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EL REBELDE

Argumento de la pelicula

I

En la espaciosa sala del modesto hotel se es-
taba celebrando una fiesta en honor del teniznte
Sabline, temporalmente apartado del ejército
para estudiar la carrera de quimico,

Por aquellos dias habia obtenido el titulo de
doctor después de pasmar al tribunal con sus
ejercicios, los mas brillantes que se habian rea-
lizado en mucho tiempo en aquella Universidad,

Los periédicos se habian ocupado de aquel
triunfo afiadiendo detalles sobre los importantes
trabajos que venia realizando el flamante doctor
desde mucho antes de obtener el titulo.

Entre los reunidos con motivo de aquella fies-




ta, predominaba el elemento estudiantil, de am-
hos sexos, y algunos auxiliares jovenes.

Pero entre todos ellos destacaba Maria, alum-
na también de la Universidad, y que lucia su
espléndida belleza, llena de majestad y ritmo.

Poco se sabia de aquella hermosa muchacha
que habia aparecido un dia en la capital para
comenzar sus estudios y a la que no acompafiaba
nadie. Pudo averiguarse que era huérfana y que
tenia algiin dinero, pero no mucho, puesto que
tanto interés demostraba en asegurar su porve-
nir con una carrera.

¢ Quiénes habian sido los padres de Maria?
Esto no lo sabian ni las més intimas amigas de
la alumna. Pero se suponia y se rumoreaba que
procedia de una familia aristocratica y que por
<us venas corria sangre azul.

Realmente, aquella majestad de su continen-
te, aquella sefiorial sencillez de sus modales,
eran pruebas evidentes de que Maria habia na-
cido en un ambiente de distincion.

Sabline era su mejor amigo. Acaso habia en-
tre ellos algo mas que simple amistad. Vivian
en el mismo hotel y el joven doctor habia de-
mostrado a Maria infinitas veces que era su ideal
de mujer por todos conceptos.

Ella solia sonreir al escuchar estos halagos,
pero tenfa buen cuidado de no comprometerse
a nada con sus respuestas. Desde luego, si con
alguien hubiera tenido que casarse, habria’ ele-
gido a Sabline, aquel amigo al que debia el
consuelo de su Gnico cariiio en su vida solita-

_na y sin afectos. Pero de esto a que deseara
casarse con él iba un gran trecho. El amor, en
- R 5
un corazon virgen, ha de ser algo mas vehe-
mente y hondo.
_Unos nameros de baile, otro: e canto, cham-
pana, conatos de discursos y terminé la fiesta
:\’Li:ll‘llf)i. y Sabline se retinaron a sus respecti-
vas habitaciones, las dos i
s, las dos en el mismo pasi
del hotel. e

Er_a muy tarde y todo dormia. Sabline tuvo
una 1flea, una tentacion: hablar con Maria, so-
los, sin testigos, sin el ruido ni la ;10'itaci('1;1 Ach-
la fiesta. Tenia que decirle algo muvaimport-ur
te.. a[go que no era tan perentorio ;:omo a ::i"l-
bline le parecia, pero que él deseaba comuknhi-
carle cuanto antes por la ilusién de conocer el
resultado. : i

¢ Le sabria mal que fuera a llamar a su puer-
ta a :Equ(‘llas horas de la noche? No _“:Tar}ia le
conocia bien y lo Gnico que pudiera i’nquiel'n'll
serian las murmuraciones. Pero eso era f:i -:l
de evitar obrando con cautela. z 5
Se dirigi6 decididamente a la puerta de aquel
cuarto que guardaba lo que pall*a él c.ohstitlui'i
;llll tesoro y llamé discretamente con los nudi‘-
os.

Inmediatamente se oyé la voz de Maria. pre
guntando quién era. :

SB})llll‘e‘ pronuncié su nombre en voz baja y
ella abrié la puerta. :

e A e R s e R . . .
A que vienes /—pregunto, al mismo tiem-




po que le dejaba el paso franco, llena de con-
fianza. :

El esperé a que estuviera cerrada la puerta
para contestar:

—A recibir tu felicitacién, que es la fnica
que no he recibido.

Ella sonrié incrédulamente:

—Estoy segura de que no vienes a eso. Creo
que te he felicitado dos docenas de veces.

—Vamos a suponer que no vengo a eso. jMe
echarias de tu habitacién?

— ¢ Echarte? Eso nunca, Boris. Jamas daras
ti motive para eso.

—iQuién sabe!

Ella le dirigi6 una mirada de sorpresa.

—¢Qué quieres decir?

—Que voy a hablarte de algo muy delicado.

Maria callo. Sabia muy bien qué era aque-
llo tan delicado que Sabline queria decirle.

Pero ni siquiera dej6 entrever que habia leido
en su pensamiento.

—Tu diras, Boris.

Boris guard6 silencio un instante. Las cosas
delicadas siempre cuesta decirlas. Por fin excla-
mo:

—Maria, ta bien sabes que te amo,

Ella sonrié deliciosamente.

—:Y para eso te has puesto tan patético?

—No te burles, Maria.

—¢Burlarme? Bien sabes que no soy capaz
de eso y menos tratindose de ti. Pero, la ver-
dad, crei que se trataba de algo mas grave.

Animado

Sabline.

—Es que no voy a pedirte sélo que te dejes
amar por mi.

—Entonces, Boris, ;qué vas a pedirme?

por el dulce tono de Maria, continué

-—Maria, tii bien sabes que te amo.

—Que te cases conmigo.

Y anadié antes de que ella pudiera contestar:

—Si .anhela})a terminar mis estudios y empe:
Zar a ejercer mi carrera, era solo para eso: pa-
ra dec:frte que yo no podré ser feliz con ningu-
na mujer mas que contigo, 3

Hubo una pausa.




—;Qué contestas? — Jnquirié Sabline, al-
zando la vista.

Y ella, con dulzura, pero con sinceridad, re-
puso:

—Que no puedo acceder a tus deseos, Boris.

—iNo me amas! — gimi6 Sabline.

—No digo vo tanto, Boris. El amor es a ve-
ces un misterio del que no se da cuenla ni la
persona que lo siente. Una cosa voy a decirte,
v es que, hoy por hoy, si por alguien en este
mundo siento carifio, ese alguien eres ta. Eres
un excelente amigo para mi. Tu amistad me ha
confortado en la triste soledad de mi vida. Ta
me has dado animos para avanzar en el camino
de la lucha. Incluso me has inculcado parte de
tu ciencia y gracias a ti sé mucho mas de lo
que hubiera sabido de no tener al mejor alum-
no de la Universidad a mi lado.

El ceiio de Sabline no se desplegaba. Aquello
sonaba a predmbulo de una negativa tan ro-
tunda, que no le quedarian ganas de insistir.

Y, en efecto, lo que Boris temia, sucedio. Con
mucha suavidad le dijo que no estaba dispuesta
a casarse con él.

Y entonces, Boris ahogé un gemido, un ge-
mido que ella sintié repercutir en su pecho. Sus
hermosas, suaves y blancas manos se dirigieron
a aquella cabeéza y la acariciaron con ternura
nrmternal.

—No quiero verte llorar, Boris, no puedo ver-
te llorar... Creo que te amo. Y, si no, estoy se-
gura de que llegaré a amarte,

El alz6 la ¢
peranza,
—¢ Entonces?. .,

Y ella repuso:
—Lo que ti quienas,

e
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: bdbl{ne tr.'flbajaba en su laboratorio. Estaba
ya casi realizado el gran
suero que salvaria muc
ba con verdadero afén.

descubrimiento. Un
has vidas. Boris trabaja-
£
Tanto era su i
s entusiasmo
que habia llegado a rendir a Maria, su mejo;
ayudante desde que se casaron,
: Acaba.ba de entrar un oficial de
timo ;a‘mlﬁ;o Y compaiiero de Sablin
—Acaba stallar i
S de‘ estallar la guerra que se temia.
a noticia no conmovié a Boris. E] tenia
bastante con su invento.
—iEs lamentable!—se limité a contestar,

-—:']e acll\ierlo que manana mismo hemos de
partir hacia el frente.

| ejército, in-
.

Boris fijé en s i i
_ﬁ‘“HeJm 11}l;>1§\r?1:111g(J una nnrad'e} de burla,
é 05”7 Nada de eso, querido. Tengo
mucho que hacer en mi laboratorio.
—Te olvidas de que eres teniente del ejército.

hS‘cny del cuerpo quimico, que no es jeual.
—En caso de guerra... :

~~En todos los casos puedo servir mejor a mi

abeza con un gesto lleno de es-

9
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patria desde el laboratorio que en el campo de
combate.

—Sin embargo...

—Estoy dando los tltimes toques a un suero
que causard verdadera sensacién. No puedo
abandonar mi invento.

—Fl bando de Platoff dice...

—No te molestes en explicarmelo. Sé que ese
principe ha asumido la direccién de un impor-
tante sector de guerra. No me inspira mucha
confianza porque es demasiado joven para des-
empefiar un cargo de tal importancia. Cuarenta
afios apenas. Sin embargo, iré a visitarle y es-
toy seguro de que comprendera.

El oficial se encogié de hombros.

—Tal vez—se limité a decir.

Y se despidié de su amigo, con una frialdad
que distaba mucho del caluroso saludo de en-
trada.

Sabline, vestido de uniforme, se dirigio al
palacio del general Platoff.

La antesala estaba llena de gente, pero Boris
no se detuvo en ella. Los ayudantes del princi-
pe tenian orden de no hacer esperar a los ofi-
ciales en aquellos dias de agitacion militar.

Platoff le recibié en seguida.

Y Sabline le expuso sin rodeos el objeto de
su visita. No queria ir al frente. No podia aban-
donar en aquellos momentos sus trabajos de

1
:Eify:;?.no, porque se hallaban en una fase sen-
Después le explicé detalladamente la utilidad
del suero que estaba a punto de obtener y los
obsticulos que habia tenido que vencer para Il
gar a aquel dichoso fin. e
El general le escuchaba atentamente. Era un
hombre que no pasaba de los cuarenta afos
Arrogar_tte, de facciones correctas y viriles §
Le miraba fijamente, fijamente... 5
Cuando Sabline hubo terminado su discurso
se levanto, se acercé a él y le dije: ~’
—Con todo eso sélo me ha demostrado us.
ter una cosa: que es un cobarde. :
. Sabline cerré los pufios en un arrebato de
ira y de su boca sali6 un grave insulto |
i P_!atqff levanté el latigo que empuﬁab.a, pero
oris, i:ada vez mas cegado por la ira, se lo
arrebaté y golpeé con él el rostro del general
El ayudante, que habia seguido toda la es-
cena desde una prudente distancia, corrié con
animo de intervenir. Pero el principe se llalﬁa
v'uelto va hacia él con un gesto lleno de despre-
cio para el agresor, y dijo friamente: %
—~Que encierren a este hombre.
Después salié del despacho.

* * %

IUC EIICBI]CH]O €en umnd Celha de leSlOI]ES mi-

La noticia produjo sensacién en aquella ciu-
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dad que comenzaba a vaciarse porque legiones
de soldados partian incesantemente hacia el cer-

cano sector de guerra.
Sabline iba a ser fusilado. Aunque aun no se
hahia reunido el Consejo de guerra, todos es-

—Que encierren a este hombre.

taban seguros de que el doctor pagaria su locu-
ra con la muerte. 4

Maria se sentia enferma a consecuencia de
la impresién recibida al conocer el incidente.
También ella sabia que Sabline seria condena-
do a muerte, y esta idea la enloquecia.

Era necesario obrar sin pérdida de tiempo, ha-

cer algo por la vida del esposo, hacer algo efi-
caz. Era preciso salvarle,

Y Maria se hacfa estas afirmaciones tan enér-
giramente, que sentia cierto alivio y cierta es-
peranza cada vez que se repetia: 5

—Lo salvaré, lo salvaré.

Y se dirigié a casa de Platoff. El-era el ofen-
dido y ¢l era el jefe supremo. El lo podia per-
donar. Suplicaria, imploraria, se arrastraria a
sus plantas. Dentro de aquel pecho tenia que
haber un corazén y no podria menos de conmo-
verse ante el tono que ella pensaba emplear.

Pero fué inatil su intento. Esperé en vano en
aquella antesala llena de gente. Como todos los
dias desde que comenzaran los bélicos prepara-
tivos, un oficial aparecic en la puerta de la  an-
tesala para decir:

—El general no recibe a nadie.

111

Pero Maria no se desanimé por ello. En aque-
lla empresa no cabia el desaliento. Eta preciso
salvar la vida del esposo y, ademaés, hahia que
obrar rapidamente, pues, segiin pudo averiguar,
el generalisimo habia partido ya hacia el sec-
tor de guerra.

—Pues iré al sector—se dijo resueltamente.

Y emprendié en el acto el viaje.
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Era de noche. En su departamento iban algu-
nas damas de aspecto sospechoso. Especialmen-

te una de ellas, la de mas edad, y también la”

mas voluminosa, tenia un aire descocado que
no podia enganar a nadie. Iba espléndidamente
alhajada y hacia ostentacion de sus joyas. Sus
vestidos eran riquisimos.

En su charla voluble, mezclada con risas un
tanto estrepitosas, se deslizé el nombre del ge-
neral Platoff y, desde aquel momento, Maria
no perdié una silaba de su charla.

Nombré al general, alabandose de que era
cliente de su casa, y Maria comprendié dos co-
sas: que aquella mujer era duefa de un esta-
blecimiento nocturno y que el general Platoff,
como a la mayoria de los militares de su pais,
le gustaba divertirse.

En su pensamiento comenzo a esbozarse en
seguida un plan, cuyos primeros requisitos
afrontaba momentos después.

Para ello trabé conversacion con la dama vy
consiguid una tarjeta suya.

Se llama Aleixandra y tenia en el sector una
casa de diversion que llevaba su nombre. En la
tarjeta figuraban también las sefias de esta casa.

De momento, Maria no dejo entrever su plan,
pero apenas llegaron al sector y cuando ya Alei-
xandra se hallaba en su domicilio, se dirigié a
él la joven.

Su propésito era visitar al general Platoff,
pero estos planes habian cambiado a raiz de su
conversacion con la alegre dama.

15

Si el general acostumbraba visitar aquella
casa y elia le esperaba alli, era evidente que le
veria y podria hablar con él mas detenidamen-
te que en su despacho, donde habia de serle
muy dificil que la recibiera,

Madame Aleixandra la recibié en su habita-
cién. Estaba arreglandose en aquel momento
para figurar dignamente entre su distinguida
clientela.

Reconocié en seguida a la compafiera de fe-
rrocarril.

—jTanto bueno por esta casa!—exclamé con
la alegria del que huele un buen negocio.

Maria atacé el asunto sin rodeos.

Madame Aleixandra, deseo quedarme aqui.

La dama tuvo un gesto de sorpresa.

—¢ Quedarse aqui?

~—5i, sefiora. Deseo quedarme en las mismas
condiciones que las demas muchachas. ;Acaso
cree usted que no SiTvo, (que no tengo atractivos
suficientes para su distinguida clientela?

Madame Aleixandra contuvo una exclama-
cion elogiosa. Maria causaria sensacién entre
sus clientes por su belleza, su simpatia y su dis-
tincién. Pero el negocio es el negocio, y este
pensamiento, que no se apartaba nunca de su
mente, le dicté la respuesta.

—Entrar en esta casa es muy dificil, sefiori-
ta. Son muchas las que lo tienen solicitado. Hay
que guardar turno.

Maria abrié el bolso y extrajo un billete de
mil francos.
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—;Sera esto bastante para que me admita us-
ted esta misma noche?

Los ojos codiciosos de madame Aleixandra
se abrieron desmesuradamente.

—Esas son otras razones—dijo.

Y diez minutos después, todo estaba conve-
nido. Madame Aleixandra presentaria a la jo-
ven como sobrina suya y le atribuiria el nom-
bre de Carmen.

Los planes se habjan llevado a cabo sin nin-
guna dificultad.

Ya estaba Carmen en ‘el salon, ante una bo-
tella de champafa y en amable charla con dos
militares. Uno de ellos era precisamente el ayu-
dante del general Platoff.

No habia acudido éste aquella noche, pero
Marfa ya tenia formado su plan de ataque para
el dia siguiente. Habia oido decir al ayudante
que, a la mafiana siguiente, el principe se diri-
giria a la ciudad en automévil y todo lo tenia
ya dispuesto para aprovechar esta oportunidad.

En efecto, cuando el auto del principe apare-
cié en la carretera, en direccién contraria co-
rria un coche que conducia a la esposa del con-
denado a muerte.

Maria arrojo la .piel y rogé al cochero que
se la recogiera. Cuando éste se aped, ella em-
pufié las riendas y fustigd furiosamente a los

caballos, Ya estaba el coche cerca del auto que
venia en direccion contraria. Era el momento
para dar cima al plan. Maria desvié rapida-
mente el coche hacia la cuneta y saltd fuera de
él antes de que volcara. La farsa habia sido pe-
ligrosa, pero todo habia salido a pedir de boca.

Maria quedé tendida, inmovil, al lado del ca-
mino. Se acerc el auto del principe. Al lado de
éste iba su ayudante, conocido ya de la joven,
y. los dos se habian dado perfecta cuenta del
accidente.

Sin embargo, ni un solo masculo de la cara
del general Platoff habia sufrido el menor mo-
vimiento. El ayudante le miraba sin atreverse
a hacer alusion al accidente. El chofer tampoco
se atrevia a detener el auto. Ya iban a pasar. Ya
habian pasado.

De pronto se oy6 la voz del general:

—iPara!

Y el auto se detuvo en seco.

Entonces ordené al ayudante:

—Vaya a ver qué le ha pasado. Traigala.

Y continué recostado en el muelle respaldo,
con el cuerpo y el rostro rigidos.

El ayudante habia reconocido a Maria y Ma-
ria le hahia reconocido a él.

Pero aquél se limité a preguntarle si se habia
hecho dafio.

__No. Gracias—contesté la joven—. Pueden

ustedes seguir.
—El general desea verla, Venga usted.
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Llegaron los dos hasta el auto. El general se
digné dirigir una mirada a Maria.

—¢Se ha hecho usted dafio?

—No, excelencia, Me duele un poco el pie
izquierdo, pero nada més.

El principe seguia mirandola. Era una mira-
da penetrante, escrutadora.

—Suba usted. La llevaremos a su casa.

Maria iba a esquivar la invitacién, pero una
segunda orden del general, rotunda y terminan-
te, la obligé a obedecer.

El ayudante pasé al lado del conductor ¥
Maria se sent6 al lado del general.

Cada uno iba en un extremo del asiento, sin
minarse ni cruzar palabra.

De pronto pregunté el principe:

—¢Me tiene miedo?

—No. ;Por qué?

—Como se aleja usted de mi...

—O usted de mi.

Y no volvieron a cruzar palabra en todo el
camino.

Maria iba dando instrucciones al chofer. Por
fin llegaron ante la casa de madame Aleixandra,
y Maria exclamé:

—iAqui es!

El auto se detuvo. Bajé la joven. El prin-
cipe miraba alternativamente a la casa de ma-
dame Aleixandra y a Maria.

—¢Aqui vive usted?

—Si, excelencia.

—¢En esta... alegre casa?

—5i, excelencia.

El general se echd a reir.

—jMenudo chasco! ;Por qué no nos avisé
usted antes y nos habriamos evitado este ridicu-
lo?

Y di6 orden al chofer de que se alejara.

IV

Cuando més animado estaba el salén, se oy6
la voz del portero:

—iSu excelencia el general Platoff!

Y se hizo en la sala un silencio solemne.

Madame Aleixandra temblaba de emocién y
de alegria.

Entré el principe. Todos los militares se po-
nian en pie y le saludaban. El no contestaba a
nadie. Se dirigié a un rincén de la sala, preci-
samente donde estaba Maria, y se senté a su
lado, en el divan. .

Le pregunté si la lesion del pie se le habia
curado y ella contesté brevemente:

—Si. Gracias.

Hubo una pausa. El principe pidié6 champa-
fia. Llen6 dos copas y se llevo una a los labios.
La vaci6 rapidamente y la volvié a dejar so-
bre la mesa. Entonces advirtié que la de Ma-
ria estaba intacta, Le contrarié en el fondo,
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pero callé. No era cosa de dar excesiva impor-
tancia a los actos de una muchacha de cabaret.

Maria habia llamado & una camarera.

Le di6 la copa que para ella habia llenado
el principe y le ordend:

—Llévesela al pianista.

El general no pudo contenerse.

—DUna copa ofrecida por mi no se regala a
nadie.

—Cuando se ofrece con tan poca delicadeza
como usted me la ha ofrecido, no acostumbro
aceptarla.

Nueva pausa.

La verdad es—dijo por fin el general—que
no es usted un ejemplo de alegria.

— Y usted?

Plotoff se levant6:; comenzaban a molestarle
las impertinencias de aquella. muchacha que, al
fin y al cabo, no era mas que una alegre mari-
posa de cabaret.

Pero, sin que él mismo supiera por qué, rec-
tifico.

—; Quiere que demos una vuelta por el jar-
din?

—Con mucho gusto, excelencia. Precisamen-
te queria hablar con usted sobre cierto asunto.

—_Pues hasta ahora no he notado que quisie-
ra usted hablarme de nada.

Salieron al jardin. Fueron un buen trecho si-
lenciosos. Maiia no se atrevia' a atacar la im-
portantisima cuestién por temor al fracaso.

De pronto, se presentd un oficial con un gran
sobre que entregé al principe.

—LEs urgente, excelencia.

El principe rasgé el sobre y extrajo el docu-
mento. Se trataba de una peticién de indulto por
parte de todas las Universidades del pais en
favor del teniente Sabline, ilustre quimico,

Con una sonrisa de indiferencia se lo entregd
a Maria, que lo leyd con emocién.

Después lo rompié en mil pedazos,

Y a la joven le parecié que era su corazén lo
que el general habia despedazado.

~—Siento no poder seguir acompaiiandole, ex-
celencia— dijo friamente—. Mi deber esti en
el salén y no aqui.

'Y antes de que Platoff le pudiera contestar,
se dirigi6 a la puerta y desapareci6 umbral
adentro.

Al dia siguiente, Maria recibié un ramo de
flores del general. Y con él una tarjeta en que
la invitaba a cenar.

Maria le llamé por teléfono inmediatamen-
te. Se enter6 de que Platoff estaba en la ciudad
y volvid a rodar el disco, esta vez poniendo el
numero del palacio del principe.

Logrd comunicar con él en seguida.

—Muchas gracias por las flores. No crei que
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después de lo ocurrido anoche tuviera usted con-
migo esta amabilidad.

—En efecto, los hombres somos bastante in-
consecuentes en las cuestiones sentimentales. ; Ha
leido usted la tarjeta que he colocado entre las
flores?

Maria vacil6 un momento. Después mintid:

No, excelencia.

—Pues en ella le invitaba a cenar esta noche
conmigo.

—¢Dénde?

—¢Dénde ha de ser? Aqui, en mi palacio.

Una pausa, que el principe atribuyé a la emo-
cion, y contesté Maria:

—Sera para mi un honor, excelencia.

A%

Antes de ir al palacio del principe fué a vi-
sitar a Boris. :

Este se mostr6 muy sorprendido al verla en-
trar en la celda.

—¢ A qué has venido?

—~Comprenderas mi deseo de verte en estos
momentos.

—LEs precisamente cuando no nos podemos
ver—repuso Sabline con amargura—, ;No com-
prendes que con ello sélo hemos de lograr au-
menlar nuestra pena?

—Es que tengo esperanzas de conseguir tu
indulto.

El la mird con sorpresa.

Alguna negra idea pasé por su mente.

—Oye bien lo que voy a decirte, Maria. No
quiero que pidas a nadie mi indulto. No quiero

—No quiero que pidas a nadie mi idulto.

que me humilles ni te humilles ante nadie. Vuel-
ve en seguida a casa y espera alli los aconteci-
mientos.
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Maria salié de la celda después de una heroi-
ca despedida en que apenas derramd una la-
grima.,

No obedecié a su esposo, sino que se dirigié
al palacio del principe.

Este la recibi6 como si se tratara de una prin-
cesa,

Cenaron en el comedor de gala, entre un lujo
fastuoso. En la habitacién contigua, separada del
comedor sélo por grandes cortinas de encajes,
tocaba un sexteto, y varios criados entraban y
salian con botellas ‘de vinos exquisitos y con
bandejas de plata donde humeaban los manja-
res mas selectos.

Brindaron. Hablaron. El principe no ocultaba
ya la adoracién que sentia hacia aquella excep-
cional criatura,

Terminada la cena, cuando ella se arreglaba
para marcharse, el general se acercé a ella y
le pregunt6 amablemente:

—Anoche dijo usted que tenia que consultar-
me algo y no lo hizo. ;Recuerda?

—Recuerdo, si. Pero ya no es necesario que
se lo diga. ;

—¢ Por qué?

—Porque han cambiado las cosas.

—Me tiene usted intrigado. Le agradeceré que
se confie usted a mi.

—iNo, no es necesario.

Entonces ‘el general recurrié a un procedi-
miento que no solia fallarle.

Ordend enérgicamente:

—iDigalo usted! ;Se lo mando!

Maria bajé la cabeza.

—Bien. Puesto que usted lo quiere... Sepa us-
ted que soy la esposa del teniente Sabline.

Brindaron.

Un movimiento de sorpresa por parte del ge-
neral.

—¢ Usted?

Después, reaccionando y dominandose, son-
rio:

—iTiene gracia! Y yo que casi habia llegado
a enamorarme...

Y afiadié con franco despecho:
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—Una coqueta y un cobarde. Tal para cnal.
Llamé a un criado para que acompanara a
Maria y sali6 del comedor.

A las seis de la manana seria fusilado.

Maria miraba el ‘reloj con infinita angustia.
Estaba en su hogar solitario. Y aquella soledad
le parecia mucho mis espantosa ante el drama
que se avecinaba,

En su celda paseaba Sabline nerviosamente.
Y en su despacho trabajaba el general Platoff.

No habia dormido en toda la noche. Tenia
muchos asuntos y muy graves que resolver. Ade-
mas, se hallaba también en un indefinible es-
tado de animo.

Entré su ayudante.

—S6lo se esperan sus 6rdenes para hacer los
preparativos,

—¢ Qué preparativos?

—Los del fusilamiento.

Quedd perplejo el general. Ya no se acorda-
ba de Sabline.

Dijo de pronto:

—Espere. No hay fusilamiento.

‘Escribié ripidamente un papel y lo entregé
a su ayudante. Con esto quedara Sabline en li-
bertad. Envielo usted al frente,

El ayudante salud6. Ya iba a salir, cuando
el general lo detuvo,

: a7

—LEspere. Vaya también a casa de la sefiora
de Sabline y que salga de la ciudad inmediata-
mente. Llévesela usted bien lejos.

El ayudante cumplié inmediatamente las 6r-
denes. Y aquella misma mafiana Sabline sali6
en direccion de la linea de combate, y Maria,
acompanada del ayudante, tomaba el tren.

El tenieate Sabline estaba pensativo. No pa-
recia distraerle de su preocupacion el retumbar
de los cafiones ni el tableteo de las ametrallado-
ras. El capitan intimo amigo suyo y antiguo con-
discipulo se acercé a él.

—No parece que te haya hecho mucha gra-
cia el que te hayan devuelto la vida.

—LEn efecto. Sé que mi mujer ha intervenido.
Pero quisiera saber acerca de quién.

—¢ Para qué?

—Para demostrarle que prefiero morir con
orgullo a vivir humillado,

En este momento se oyeron voces que anun-
ciaban la llegada del general.

Sabline, que se hallaba en el refugio subte-
rraneo de los oficiales, sacd el revélver y lo
dejé sobre la cama.

El capitan habia advertido este movimiento y
restituyé el arma a la funda de cuero, ajustan-
do y abrochando bien la tapa.

Entrd en este momento el general.
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Todos se cuadraron.

El. general comenz6 a dar 6rdenes. El fuego
era intensisimo. Habia que oponer un freno
para que no se entusiasmara el enemigo dema-
siado.

—Intenso fuego de fusileria durante media
hora. Después daré nuevas érdenes.

. —Intenso fuego de fusileria durante media
ora.

Y despidié a los oficiales con un gesto. Sa-
bline iba a salir eon todoes, pero el principe lo
detuvo.

—Usted quédese. Hemos de hablar.

Y cuando estuvieron solos, dijo:
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—Supongo que me estara usted agradecido.

—Nada de eso, excelencia,

—¢Por qué?

—Porque sé que la libertad se la debo a mi
esposa y sospecho el pago que habra recibido
quien me ha concedido el perdén. Si usted fue-
ra tan amable que me dijera quién ha interce-
dido entre mi esposa y usted.

El general repuso francamente:

—Nadie. La peticion ha sido directa.

Lo que sigui6é fué rapidisimo. Sabline echo
mano del revolver y dispard, al mismo tiempo
que el general se abalanzaba sobre él y le suje-
taba por la mufieca.

La bala se incrusté en el antebrazo de Pla-
toff. Irrumpieron inmediatamente varios oficia-
les que se abalanzaron sobre Sabline. Y todos
quedaron asombrados al oir que el general de-
cia:

—Soltadlo. Ordeno que no se le haga absolu-
tamente nada. Este hombre no tiene caricter pa-
ra permanecer en las trincheras. Le falta sere-
nidad.

Y dirigiéndose a Sabline:

Esta usted libre para volver a su laborato-
rio cuando quiera.

Ya estaba Sabline en el laboratorio, La puer-
ta se habia abierto y aparecié Maria.
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Sabline la confundié con una mirada de des-
precio.

—¢A qué has venido? No quiero que vuel-
vas a poner los pies en esta casa,

—Precisamente era eso lo que queria saber:
que habiamos terminado. Ya sabes que no me
casé contigo por amor., Después tampoco con-
segui amarte. Tu vida me preocupaba porque,
como siempre, sentia hacia ti un hondo afecto
de camarada. Ahora ni eso siquiera. Me has des-
ilusionado. Voy en busca del hombre que ha
conseguido despertar mi corazén.

Se pusieron rapidamente de acuerdo para el
asunto del divorcio, y Maria fué en busca del
general.

Fué en busca de él para confesarle que le
amaba como él la amaba a ella.

Fué a él porque estaba segura de que habia
de hacerle dichosa.

Y el principe la recibié con los brazos y el
corazon, abiertos.

Y asi como con Sabline habia concertado los
tramites del divorcio, con el principe fijé los
matrimoniales, durante una segunda cena en la
que el amor se deshordé con el champafa.
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